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ВЕРБАЛЬНАЯ НОТА ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ СЬЕРРА-ЛЕОНЕ
ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИИ ОТ 13 СЕНТЯБРЯ НА

ИМЯ ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ

Постоянный представитель Республики Сьерра-Леоне при Организации
Объединенных Наций свидетельствует свое уважение Генеральному секрета-
рю Организации Объединенных Наций и в связи с его нотой № РО 230 SOAF
от 10 ноября 1977 года имеет честь сообщить, что правительство Сьерра-
Леоне обязуется выполнять единодушно принятую Советом Безопасности
4- ноября 1977 года резолюцию 418 (1977) по вопросу о Южной Африке.

По поручению своего правительства Постоянный представитель Рес-
публики Сьерра-Леоне имеет честь сообщить следующее:

Правительство Сьерра-Леоне решительно выступает против преступной
политики режима апартеида в Южной Африке и неоднократно призывало по-
ложить конец этому режиму»

Что касается единодушно принятой Советом Безопасности резолю-
ции 4-18 (1977) от 4 ноября 1977 года, т

о
е

о
 решения об установлении

эмбарго на поставку оружия Южной Африке, то Сьерра-Леоне считает ее
уникальным решением, которое, в случае неукоснительного и строгого
его соблюдения, могло бы ознаменовать собой начало прекращения полити-
ки апартеида, проводимой в настоящее время режимом в Претории.

Со своей стороны, Сьерра-Леоне не поддерживает никаких политичес-
ких, экономических, социальных или военных отношений с южноафриканским
режимом. Мы неукоснительно соблюдали все резолюции, принятые Органи-
зацией Объединенных Наций против Южной Африки, Поэтому мы поддержи-
ваем эту санкцию против Южной Африки и призываем соблюдать ее неукос-
нительно и в полном объеме»

Постоянный представитель Республики Сьерра-Леоне при Организации
Объединенных Наций имеет честь просить распространить это сообщение
в качестве документа Совета Безопасности,,
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